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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 611/2007
z 1. jiina 2007,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢ 1725/2003, ktorym sa prijimajd urCité medzinirodné
actovné Standardy v siilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 1606/2002, pokial
ide o interpreticiu 11 Vyboru pre vyklad medzinirodného financ¢ného vykaznictva (IFRIC)

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1606/2002 z 19. jala 2002 o uplatiiovani medzindrodnych
uctovnych noriem (1), a najmé na jeho ¢ldnok 3 ods. 1,

kedZe:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢ 1725/2003 (?) boli prijaté
ur¢ité medzindrodné Standardy a interpretdcie, ktoré
existovali k 14. septembru 2002.

(20  Vybor pre vyklad medzindrodného finanéného vykaz-
nictva (IFRIC) uverejnil 2. novembra 2006 interpreticiu
11 IFRS 2 — Vnitroskupinové transakcie a transakcie
s vlastnymi akciami, dalej len ,IFRIC 11“ IFRIC 11 sa
zaoberd otdzkou, ako uplatiiovat Medzindrodny $tandard
finan¢ného vykaznictva (IFRS) 2 Platby na zdklade
podielov na zmluvy o platbach na zdklade podielov tyka-
juce sa vlastnych majetkovych néstrojov Gctovnej
jednotky alebo majetkovych ndstrojov inej wctovne;
jednotky v rdmci tej istej skupiny (napr. majetkové
nastroje  materskej spolo¢nosti). Interpreticia bola
potrebnd z toho dovodu, ze az doteraz neexistovali
usmernenia, ako by sa mali Gc¢tovat v G¢tovnych zavier-
kach t¢tovnej jednotky zmluvy o platbich na zdklade
podielov, v ramci ktorych ac¢tovnd jednotka prijima
tovar alebo sluzby ako thradu za majetkové ndstroje
materskej spolo¢nosti Gctovnej jednotky.

(3)  Konzulticia so skupinou expertov (TEG) Eurdpskej
poradnej skupiny pre finanéné vykaznictvo (EFRAG)

potvrdzuje, Ze interpreticia IFRIC 11 splita technické
kritérid na prijatie stanovené v ¢ldnku 3 ods. 2 nariadenia
(ES) & 1606/2002.

(4 Nariadenie (ES) ¢. 1725/2003 by sa preto malo zodpo-
vedajiicim sposobom zmenit a doplnit.

(5)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre détovnictvo,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Do prilohy k nariadeniu (ES) ¢. 1725/2003 sa vkladd interpre-
ticia 11 IFRS 2 — Vmitroskupinové transakcie a transakcie
s vlastnymi akciami Vyboru pre vyklad medzindrodného finan¢-
ného vykaznictva (IFRIC) uvedend v prilohe k tomuto naria-
deniu.

Clanok 2

Vsetky spolocnosti zacnt interpreticiu IFRIC 11 uvedend
v prilohe k tomuto nariadeniu uplatiiovat najneskor od prvého
dna svojho finan¢ného roka 2008 s vynimkou spolocnosti,
ktorych finan¢ny rok za¢ina v janudri alebo vo februdri. Tie
zacnd IFRIC 11 uplatiiovat najneskor od prvého dna svojho
finan¢ného roka 2009.

Clanok 3

Toto nariadenie nadobiida Gé¢innost tretim diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 1. juna 2007

() U.v. ES L 243, 11.9.2002, s. 1.

(» U. v. EU L 261, 13.10.2003, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1329/2006 (U. v. EU L 247,
9.9.2006, s. 3).

Za Komisiu
Charlie McCREEVY
clen Komisie
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PRILOHA

MEDZINARODNE STANDARDY FINANCNEHO VYKAZNICTVA

JFRIC 11 [FRIC Interpreticia 11 IFRS 2 — Vniitroskupinové transakcie a transakcie s vlastnymi akciami®

~Reprodukcia povolend v rdmci Eurépskeho hospodirskeho priestoru. VSetky existujice priva vyhradené mimo
EHP, s vynimkou priva reprodukovania na ticely osobného pouZzitia alebo iného riadneho nakladania. DalSie
informdécie je mozné ziskat od IASB na webovej strinke www.iasb.org“
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IFRIC VYKLAD 11

IFRS 2 — Vmniitroskupinové transakcie a transakcie s vlastnymi akciami

Referen¢né dokumenty

— 1AS 8 Uttovné politiky, Zmeny v tctovnych odhadoch a chyby
— IAS 32 Financné ndstroje: Prezentdcia

— IFRS 2 Platba na zdklade podielov

Predmet

1. Tento vyklad sa zaoberd dvomi otdzkami: Po prvé, ¢i by sa podla poziadaviek IFRS 2 mali nasledujice transakcie

uctovat ako transakcie hradené z vlastného imania alebo vo financnej hotovosti:

a) jednotka poskytne svojim zamestnancom prdva na majetkové ndstroje jednotky (napr. opcie na akcie) a bud sa
rozhodne nakdpit, alebo musi nakiipit majetkové ndstroje (t. j. vlastné akcie) od tretej strany, aby uspokojila svoje
zdvizky voli svojim zamestnancom, a

b) zamestnancom jednotky poskytne préva na majetkové ndstroje jednotky (napr. opcie na akcie) bud samotnd
jednotka, alebo jej akciondri, a akciondri jednotky poskytnd potrebné majetkové ndstroje.

. Druhd otédzka sa tyka zmliiv o platbdch na zdklade podielov, ktoré sa vztahujii na dve alebo viaceré jednotky v rdmci

tej istej skupiny. Napriklad zamestnancom dcérskej spolocnosti sa poskytnd prava na majetkové ndstroje materskej
spolocnosti ako dhrada za sluzby poskytnuté dcérskej spolocnosti. V odseku 3 IFRS 2 sa uvddza, Ze:

Na tcely tohto IFRS sa prevody majetkovych néstrojov jednotky uskutocnené jej akciondrmi v prospech strdn, ktoré
jednotke dodali tovar alebo sluzby (vritane zamestnancov), povaZuji za platobné transakcie na zdklade podielov,
s vynimkou pripadu, ak je jednozna¢nym tcelom prevodu ticel iny neZ platba za tovar alebo sluzby dodané jednotke.
Tieto ustanovenia sa taktieZ vztahuji na prevody majetkovych ndstrojov materskej spolocnosti jednotky alebo majetkovyich
ndstrojov inej jednotky v rdmci tej istej skupiny v prospech strdn, ktoré jednotke dodali tovar alebo sluzby. [zvyraznené autorom]

V IFRS 2 sa vSak neuvddza, ako sa majii Gctovat takéto transakcie v samostatnych alebo oddelenych dctovnych
zdvierkach kazdej jednotky v ramci skupiny.

. Druhd otdzka sa preto tyka nasledujicich zmlav o platbich na zdklade podielov:

a) materskd spolocnost poskytne prdva na svoje majetkové ndstroje priamo zamestnancom svojej dcérskej spoloc-
nosti: materskd spolocnost (nie dcérska) je povinnd poskytniit zamestnancom dcérskej spolocnosti potrebné
majetkové ndstroje a

b

dcérska spolocnost poskytne svojim zamestnancom prdva na majetkové ndstroje svojej materskej spolocnosti:
dcérska spolocnost je povinnd poskytnit svojim zamestnancom potrebné majetkové néstroje.

. Tento vyklad sa zaoberd tym, ako by sa zmluvy o platbich na zdklade podielov uvedené v odseku 3 mali Gctovat

v Gctovnych zdvierkach dcérskej spolocnosti, ktord prijima sluzby zamestnancov.

. Medzi materskou a dcérskou spolocnostou sa moZze uzavriet zmluva pozadujica od dcérskej spolocnosti, aby

zaplatila materskej spolo¢nosti za majetkové ndstroje poskytnuté zamestnancom. Tento vyklad sa nezaoberd tym,
ako sa maja Gctovat takéto zmluvy o platbach vndtri skupiny.

. Aj ked sa tento vyklad zameriava na transakcie so zamestnancami, uplatiiuje sa aj v pripade obdobnych platobnych

transakcii na zédklade podielov s doddvatelmi tovarov alebo sluzieb inymi ako zamestnanci.
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Konsenzus

10.

11.

Zmluvy o platbdch na zdklade podielov tykajice sa vlastnych majetkovych
ndstrojov jednotky (odsek 1)

. Platobné transakcie na zdklade podielov, pri ktorych jednotka prijima sluzby ako dhradu za vlastné majetkové

nastroje, sa G¢tuji ako thrady z vlastného imania. Toto ustanovenie sa uplatiiuje bez ohladu na to, ¢i sa jednotka
rozhodne nakupit, alebo musi nakipit tieto majetkové ndstroje od tretej strany, aby uspokojila svoje zdvizky voci
svojim zamestnancom podla zmluvy o platbach na zdklade podielov. Okrem toho sa uplatiiuje bez ohladu na to, ¢i:

a) prava zamestnancov na majetkové ndstroje jednotky boli udelené samotnou jednotkou alebo jej akciondrom(-mi),
alebo

b) zmluva o platbdch na zdklade podielov bola uhradend samotnou jednotkou alebo jej akciondrom(-mi).
Zmluvy o platbdch na zdklade podielov tykajtice sa majetkovych ndstrojov mater-

skej spolocnosti

Materskd spolocnost poskytne prdva na svoje majetkové ndstroje zamestnancom svojej dcérskej spolocnosti [odsek 3 pism. a)]

. Ak sa zmluva o platbich na zdklade podielov t¢tuje v konsolidovanych tictovnych zdvierkach materskej spolocnosti

ako dhrada z vlastného imania, dcérska spolo¢nost oceni sluzby prijaté od svojich zamestnancov v stlade
s poziadavkami uplatiovanymi na platobné transakcie thrad z vlastného imania na zdklade podielu na akcidch
a zodpovedajiice vykdzané zvysenie vlastného imania ako dhrady zo strany materskej spolo¢nosti.

. Materskd spolo¢nost moze poskytnit prava na svoje majetkové néstroje zamestnancom svojich dcérskych spolo¢nosti

pod podmienkou dokoncenia stanovenej doby poskytovania sluzby v rdmci skupiny. Zamestnanec jednej dcérskej
spolo¢nosti moze byt premiestneny do inej dcérskej spolocnosti pocas stanoveného obdobia ndroku bez toho, aby
tym boli dotknuté prdva zamestnanca na majetkové ndstroje materskej spolocnosti podla povodnej zmluvy
o platbich na zdklade podielov. Kazdd dcérska spolo¢nost oceni sluzby prijaté od zamestnanca pomocou odkazu
na redlnu hodnotu majetkovych ndstrojov k ddtumu, ked boli tieto prava na majetkové néstroje povodne poskytnuté
materskou spolo¢nostou v zmysle prilohy A k Standardu IFRS 2, a pomernt cast obdobia ndroku, pocas ktorého
zamestnanec poskytoval sluzby jednotlivym dcérskym spolo¢nostiam.

Moze sa stat, Ze takyto zamestnanec po premiestneni do inych jednotiek skupiny nesplni podmienku ndroku inti ako
trhovi podmienku v zmysle prilohy A k $tandardu IFRS 2, napr. ak zamestnanec opusti skupinu pred ukoncenim
lehoty sluzby. V tomto pripade kazdd dcérska spolo¢nost upravi predtym uznand Ciastku so zretelom na sluzby
prijaté od zamestnanca v sdlade so zdsadami v odseku 19 Standardu IFRS 2. Ak teda zamestnancovi nevznikne ndrok
na majetkové ndstroje poskytnuté materskou spolo¢nostou v dosledku nesplnenia podmienky naroku inej ako trhovej
podmienky, za sluzby prijaté od tohto zamestnanca sa v ictovnej zdvierke Ziadnej z dcérskych spolocnosti nevykaze
suma na kumulativnom zdklade.

Dcérska spolocnost poskytne svojim zamestnancom prdva na majetkové ndstroje svojej materskej spolocnosti [odsek 3 pism. b)]

Dcérska spolocnost Gctuje transakciu so svojimi zamestnancami ako dhradu vo finan¢nej hotovosti. Tato poziadavka
sa uplatiuje bez ohladu na to, akym sposobom dcérska spolo¢nost nadobudne majetkové néstroje na splnenie
svojich zavizkov voci svojim zamestnancom.

Détum nadobudnutia dcinnosti

12.

Jednotka uplatiuje tento vyklad v ro¢nych obdobiach zacinajicich 1. marca 2007 alebo neskor. Povoluje sa aj
skorsie uplatiovanie. Ak jednotka uplatiiuje tento vyklad v obdobi, ktoré zacalo pred 1. marcom 2007, musi tito
skuto¢nost ozndmit.

Prechodné ustanovenia

13.

Jednotka uplatiiuje tento vyklad retrospektivne v stlade s poziadavkami IAS 8 s ohladom na prechodné ustanovenia
standardu IRFS 2.



